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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczyta¢ i zachowac te instrukcje obstugi.

Symbol btyskawicy ze strzatka w trojkacie réwnobocznym ostrzega uzytkownika o zagrozeniach zwigzanych z obecnoscig w obudowie nieizolowanych podzespotéw pod napieciem,
5 ktérego warto$¢ moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym.

Symbol wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym, umieszczony na urzadzeniu, wskazuje uzytkownikowi wazne instrukcje dotyczace obstugi i konserwacji, zamieszczone w tym
podreczniku.

OSTRZEZENIA:
+ Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia.
+ Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na zachlapanie ani umieszcza¢ w jego poblizu naczyh wypetnionych ptynami, takich jak wazony. Podobnie jak w przypadku innych urzadzen
elektronicznych, nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie dopusci¢ do przedostania sie rozlanych ptynéw do wnetrza urzadzenia. Plyny moga spowodowac awarig illub zagrozenie pozarowe.
+ Na urzadzeniu lub w jego poblizu nie nalezy umieszczac zrédet otwartego ognia, np. zapalonych Swiec.

A PRZESTROGA:
+ Nie wolno dokonywa¢ nieautoryzowanych modyfikacji produktu; grozi to naruszeniem bezpieczenstwa, zgodnosci z przepisami i dziatania systemu oraz moze spowodowac
uniewaznienie gwarancii.

OSTRZEZENIE: Produkt zawiera elementy magnetyczne. Wszelkie watpliwosci dotyczace wplywu tych elementéw na funkcjonowanie implantéw medycznych nalezy
skonsultowac z lekarzem.

UWAGi:

+ Jezeli urzadzenie jest wytaczane przez wyjecie wtyczki przewodu zasilajacego lub przedituzacza z gniazda sieciowego, nalezy zapewni¢ mozliwo$é swobodnego korzystania z tego
elementu wyposazenia.

+ Urzadzenia nalezy uzywa¢ wewnatrz pomieszczen. Nie zostato zaprojektowane z mys$lg o uzywaniu na zewnafrz, w pojazdach ani na fodziach, jak réwniez nie zostato pod tym
wzgledem przetestowane.

+ Przewody gto$nikowe i kable taczace dotaczone do tego systemu nie zostaty zatwierdzone do instalacji w $cianach. Wiasciwy typ przewodoéw i kabli wymaganych do instalacji
w $cianach nalezy sprawdzi¢ w lokalnych przepisach budowlanych.

Ten symbol 0znacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadkami z gospodarstwa domowego. Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbidrki w celu
recyklingu. Whasciwy sposob utylizacji i recyklingu pomaga chroni¢ zasoby naturalne, ludzkie zdrowie i Srodowisko naturalne. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat utylizacji
= i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie z samorzadem lokalnym, z zaktadem utylizacji odpadéw albo sklepem, w ktérym produkt zostat nabyty.
Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 1999/5/WE oraz innych
C E obowigzujacych dyrektywach UE. Petna tre$¢ Deklaracji zgodnosci jest dostepna w witrynie www.Bose.com/compliance.

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

1. Nalezy przeczyta¢ podrecznik.

2. Nalezy zachowac instrukcje.

3. Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen.

4. Nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjami.

5. Nie nalezy korzysta¢ z tego urzadzenia w poblizu wody.

6. Urzadzenie nalezy czyscic wytgcznie przy uzyciu suchej Sciereczki.

7. Nie wolno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z zaleceniami producenta.

8. Nie wolno instalowac urzadzenia w poblizu zrddet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody kominowe, piece lub inne urzadzenia (na przyktad wzmacniacze) wydzielajace ciepto.
9. Nalezy chroni¢ przewdd zasilajacy przed uszkodzeniem lub deformacja, zwlaszcza wtyczki, gniazda i ztacza zainstalowane w urzadzeniach.

10. Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkdw/akcesoriow zalecanych przez producenta.

11.  Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od sieci zasilajacej podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub wéwczas, gdy nie jest uzywane przez diuzszy czas.

12.  Wykonanie wszystkich prac serwisowych nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi. Wykonanie prac serwisowych jest konieczne w przypadku uszkodzenia urzadzenia, na
przyktad w nastepujacych okoliczno$ciach: uszkodzenie przewodu zasilajgcego lub wtyczki, przedostanie sig cieczy lub przedmiotow do wnetrza urzadzenia, narazenie urzadzenia na
oddziatywanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowe funkcjonowanie lub upadek urzadzenia.

Nazwy i zawarto$¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow
Nazwa czgsci Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
0tow (Pb) Rte¢ (Hg) Kadm (Cd) Szesciowartosciowy chrom (Cr(V1)) Polibromowany bifenyl (PBB) Polibromowany difenyloeter (PBDE)
Polichlorowane bifenyle (PCB) X 0 0 0 0 0

Czeéci metalowe X 0 0 0 0 0

Cze$ci z tworzyw sztucznych 0 0 0 0 0 0

Gtosniki X 0 0 0 0 0

Kable X 0 0 0 0 0

0: Wskazuje, Zze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta we wszystkich homogenicznych materiatach dla tej czesci, nie przekracza limitu okre$lonego w normie SJ/T 11363-2006.
X: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta w co najmniej jednym z homogenicznych materiatow uzytych dla tej czesci, przekracza limit okreslony w normie SJ/T 11363-2006.

Prosimy wpisa¢ i zachowaé nastepujace informacije.

Numer seryjny i numer modelu znajdujg sie na panelu ztgczy modutu Acoustimass®.

Numer seryjny:

Numer modelu:

Data zakupu:

Nalezy zachowa¢ dowdd zakupu razem z podrecznikiem uzytkownika.

Blu-ray Disc™ i Blu-ray™ sg znakami towarowymi organizacji Blu-ray Disc Association.
HDMI jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

©2015 Bose Corporation. Zadnej cze$ci tej publikacji nie wolno powielaé, modyfikowac, rozpowszechniaé lub wykorzystywac w inny sposéb bez uzyskania pisemnego zezwolenia.=
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Wprowadzenie

Dziekujemy.

Dziekujemy za wybor zestawu gtosnikéw Bose® Acoustimass® 6 SeriaV lub Acoustimass 10 SeriaV, przeznaczonych dla systemu
rozrywki domowe;j.

W systemie Acoustimass 6 zastosowano pie¢ niewielkich gto$nikow kostkowych, podczas gdy w systemie Acoustimass 10 zastosowano
cztery gtosniki kostkowe i centralny gtos$nik przedni. Gtosniki te wraz z modutem Acoustimass oferujg potezne i realistyczne brzmienie dla
systemu rozrywki domowe;j.

Rozpakowanie systemu

Nalezy ostroznie rozpakowa¢ system:

1. Wyjmij brazowe wewnetrzne pudetko kartonowe zawierajgce gtosniki.
2. Ostroznie potéz pudetko kartonowe i wysun modut Acoustimass.
OSTRZEZENIE: Aby unikngé zranienia, nalezy ostroznie ponosi¢ modut (waga okoto 14 kg).

I
0
0
B
)
aktywny modut Acoustimass kabel wejsciowy systemu kable gtosnikéw przednich 6,1 m (3 szt.) kable gtosnikéw tylnych
6,1 m 15,2 m (2 szt.)
system Acoustimass 6 system Acoustimass 10

v

gtosniki Virtually Invisible® seria Il (5 szt.) gtosniki Direct/Reflecting® seria Il (4 szt.) i jeden poziomy gtosnik centralny

przewdd zasilajacy (1)

USA/Kanada Wielka Brytania/Singapur Australia

Teraz mozna zanotowac¢ numer seryjny produktu na karcie gwarancyjnej. Nalezy zachowa¢ wszystkie elementy opakowania w celu
ewentualnego ponownego wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE: Folie z tworzywa sztucznego uzywane do pakowania tych gtoénikéw moga byé przyczyng uduszenia, dlatego
powinny byé przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci.
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Przygotowanie systemu

Rozmieszczenie gtosnikow w celu odtwarzania realistycznego dzwieku
w srodowisku kina domowego

Podczas wyboru lokalizacji poszczegolnych gtosnikéw nalezy uwzgledni¢ nastepujace zalecenia:

e Modut Acoustimass® nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej 0,6 m od odbiornika TV, aby zapobiec wystepowaniu znieksztatcen obrazu.
e Kazdy z gto$nikéw nalezy ustawi¢ na stabilnej i poziomej powierzchni.

e W systemie Acoustimass 10 centralny gtosnik nalezy umiesci¢ w przedniej czesci pomieszczenia w poblizu odbiornika TV. Pozostate
gtosniki sag identyczne i moga by¢ rozmieszczane zamiennie w pomieszczeniu.

W systemie Acoustimass 6 wszystkie gtosniki (5) sg identyczne i moga by¢ rozmieszczane zamiennie w pomieszczeniu.

e Podczas wyboru lokalizacji gto$nikow nalezy uwzglednic ksztatt i wielkos¢ pomieszczenia oraz rozmieszczenie elementow
wyposazenia wnetrz. Ponizszy przyktad mozna wykorzystac jako wzor dla ustawienia systemu rozrywki domowe;j.

System Acoustimass 10 SeriaV

Polski - 5



Przygotowanie systemu

Lewy i prawy gtosnik przedni

Zadaniem tych gto$nikéw jest utworzenie obrazu dzwiekowego szerszego niz ekran i odbieranego w naturalny sposéb przez osoby
znajdujgce sie w dowolnej lokalizacji w danym pomieszczeniu.

e Te dwa gtosniki przednie nalezy umiesci¢ po obu stronach telewizora.
¢ Nalezy je ustawi¢ 2-5 m od siebie i co najmniej 15 cm od telewizora CRT (kineskopowego).

Gtosnik centralny

Gtosnik centralny nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby dzwiek emitowany przez ten gtosnik byt kojarzony z obszarem wyswietlanego
obrazu. Taka konfiguracja zapewnia najbardziej realistyczne odtwarzanie $ciezki dzwiekowej i dialogow.

e Gfosnik centralny nalezy umiesci¢ ponad lub pod odbiornikiem TV lub na jego obudowie. NIE wolno ustawiac telewizora na gto$niku.

e Gtosnik powinien by¢ ustawiony zgodnie z centralng pionowa osig ekranu, jezeli jest to mozliwe, aby zapewni¢ najbardziej wierne
odtwarzanie dialogéw.

e Gtosniki powinny znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 15 cm od telewizora CRT (kineskopowego).

Gtosniki tylne

Gtosniki tylne (dzwiek przestrzenny) moga emitowa¢ dzwiek zwigzany z dialogami, jednak stuzg przede wszystkim do emitowania
dyskretnych dzwigkow i efektéw specjalnych rozszerzajacych obraz dzwigkowy. Utatwiajg przeniesienie uzytkownika do wirtualnego
dzwiekowego $rodowiska odtwarzanego filmu.

Nalezy wybra¢ lokalizacje praktyczne i wygodne, uwzgledniajac nastepujace zalecenia:

e Lewy i prawy gtosnik tylny nalezy ustawi¢ w taki sposob, aby zapewni¢ emisje dzwieku po obu stronach, a nie bezposrednio za
uzytkownikiem.

e Gtosniki powinny by¢ umieszczone na wysokosci gtowy siedzgcego uzytkownika lub wyzej.

Aktywny modut Acoustimass®

Technologia nagtosnienia Acoustimass utrudnia lokalizacje zrédta dzwiekéw o niskiej czestotliwosci emitowanych przez ten modut.
Mozna wiec go umiesci¢ w niewidocznym miejscu. Umies¢ modut zgodnie z nastepujagcymi wytycznymi:

e Modut nalezy umiesci¢ w tej samej czesci pomieszczenia, w ktérej znajduje sie ekran telewizora.
¢ Modut nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej 0,6 m od telewizora, aby zapobiec wystepowaniu znieksztatcen obrazu.

¢ Aby optymalnie eksponowac niskie czestotliwosci, nalezy skierowac przedni otwdr w obudowie w strone $ciany (odsuniecie otworu od
Sciany powoduje ograniczenie ekspozycji niskich czestotliwosci.

e Zarbwno przedni otwor w obudowie, jak i szczelina wentylacyjna na podstawie modutu powinny znajdowac sie w odlegtosci co
najmniej 5 cm od innych powierzchni.

¢ Nie nalezy blokowac¢ szczeliny wentylacyjnej na podstawie modutu. Niedostateczna wentylacja moze by¢ przyczyng ograniczenia
mocy niskich czestotliwosci emitowanych przez modut.

Preferowane Alternatywne
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Przygotowanie systemu

Podtaczanie wyposazenia

Tylko modut Acoustimass® jest podtgczany do odbiornika. Wszystkie gto$niki sg podtagczane bezposrednio do modutu Acoustimass.
OSTRZEZENIE: Nie nalezy podtaczaé gtosnikéw do odbiornika. Moze to spowodowaé uszkodzenie systemu, a nawet porazenie pradem.

Podtaczanie gtosnikow do modutu Acoustimass
Nalezy wiozy¢ wtyczke kabla kazdego gtosnika do odpowiedniego ztacza modutu. Dopasuj etykiete na wtyczce do odpowiedniego ztacza.
1. Korzystajgc z dostarczonych kabli gto$nikowych (6,1 m), podfacz trzy gtosniki przednie.
¢ Wt6z wtyczke R do ztgcza oznaczonego Right Front (prawy przedni).
¢ Wt6z wtyczke C do ztgcza oznaczonego Center Front (centralny przedni).
e Wt6z wtyczke L do ztacza oznaczonego Left Front (lewy przedni).
2. Korzystajgc z dostarczonych kabli gtosnikowych (15,2 m), podtacz gtosniki znajdujgce sie w tylnej czesci pomieszczenia.
e Wi6z wtyczke RR do ztgcza oznaczonego Right Rear (prawy tylny).
e Wt6z wtyczke LR do ztgcza oznaczonego Left Rear (lewy tylny).
3. Wiéz drugi koniec kazdego z przewoddw do ztgcza odpowiedniego gtosnika w taki sposéb, by etykieta skierowana byta w dot.
Uwaga: Na kazdym z kabli gtosnikéw znajdz etykiete pasujaca do wtasciwego gtosnika:

Etykieta kabla gto$nika

L — lewy gtosnik przedni LR - lewy gtosnik tylny

R - prawy gtosnik przedni RR - prawy gtosnik tylny

@T@WE@]@T |

Q
o

System Acoustimass 6 SeriaV

nonoo

-0

System Acoustimass 10 SeriaV
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Przygotowanie systemu

Podtaczanie modutu Acoustimass® do odbiornika
PRZESTROGA: Przed podtgczeniem przewoddw do modutu Acoustimass® nalezy wytgczy¢ odbiornik, aby wyeliminowac zaktécenia dzwieku.

Kabel wejsciowy systemu o dtugosci 6,1 metra jest podtaczany do odbiornika sygnatu dzwieku przestrzennego. W przeciwienstwie do
kabli gtosnikowych kabel wejsciowy jest zakonczony wtyczkg z wieloma stykami podtaczang do wejsciowego ztgcza audio modutu.

zlgcze wejsciowe
modutu

Audio Input -e

=
=
=
=
=
=
=
—
—
=

(&

%;'a

Koncoéwki na drugim zakonczeniu systemowego kabla wejsciowego mozna rozdzieli¢ w celu utatwienia dostepu i podtaczenia do wyjsé
odbiornika. Czerwonym kolorem oznaczono koricéwke z polaryzacjg dodatnig (+).

3 ztgcze systemowego
kabla wejsciowego

PRZESTROGA: Nie wolno podtacza¢ modutu do telewizora, ktory nie jest wyposazony w odpowiedni wzmacniacz.

Pojedynczy wtyk RCA na zakoniczeniu kabla mozna podtgczy¢ TYLKO do odbiornika obstugujacego korekcje niskiej czestotliwosci (LFE)
i wyposazonego w ztgcze LFE/SUBWOOFER.

para koncoéwek

Wtyczka RCA
wytgcznie do
LFE
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Przygotowanie systemu

Aby wykona¢ potaczenia:
1. Witéz wtyczke z wieloma stykami systemowego kabla wejsciowego do ztacza wejsciowego modutu Acoustimass®. Dokreé dwie
$ruby skrzydetkowe, aby zablokowa¢ ztgcze.

2. Podtacz poszczegolne pary koncoéwek na drugim zakonczeniu systemowego kabla wejsciowego do odbiornika dzwieku
przestrzennego zgodnie z nastepujacymi etykietami wyjsciowych zaciskéw audio:

¢ Right (Prawy), Left (Lewy) i Center (Centralny) dla przednich kanatow audio.

e Right Surround (Prawy tylny) i Left Surround (Lewy tylny) dla kanatow tylnych. Rzeczywiste etykiety ztaczy odbiornika moga rézni¢
sie nieznacznie od powyzszych etykiet.

PRZESTROGA: Zetkniecie nieizolowanych koncéwek przewoddéw moze by¢ przyczyna uszkodzenia odbiornika.
3. Uwaznie dopasuj polaryzacje ztgczy (+ do + i — do -).

e Podfgcz kazdg czerwong koncéwke (+) do odpowiedniego zacisku (+).

e Podtacz kazda koncédwke (-) do odpowiedniego zacisku (-).

Wiéz wityk RCA oznaczony LFE systemowego kabla wejsciowego do ztgcza LFE/SUBWOOFER OUT odbiornika dzwigku
przestrzennego (jezeli to ztgcze jest dostepne). Przed podigczeniem wtyku zdejmij ostone.

$ruby skrzydetkowe

Modut
Acoustimass

odbiorniki systemu
rozrywki domowej

ztacze LFE po
zdjeciu ostony

SURROUND SPEAKERS LFE/SUBWOOFER
ouT

LI

/n/.a

Sprawdzanie potaczen

Przed podtgczeniem zasilania modutu Acoustimass nalezy sprawdzi¢ sposob podtgczenia wszystkich przewodéw odbiornika, modutu
i gtosnikow.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie gtosniki sg podtgczone do odpowiednich ztaczy zgodnie z rozmieszczeniem w pomieszczeniu.

e Sprawdz, czy wszystkie przewody sg podfaczone do odbiornika dZzwieku przestrzennego zgodnie z polaryzacjg koncéwek (+ do + i —
do -). Jezeli przewody nie zostang podtaczone prawidtowo, modut moze nie odtwarza¢ dzwieku.

e Usun wszelkie usterki zwigzane z podtgczeniem przewoddw przed witgczeniem zasilania odbiornika.
Po sprawdzeniu wszystkich potgczen nalezy podtaczy¢ przewdd zasilajgcy modutu Acoustimass do sieciowego gniazda sciennego.
Nalezy podtaczy¢ rowniez przewdd zasilajgcy odbiornika.

Uwaga: Firma Bose zaleca uzywanie stabilizatora napigcia sieciowego o wysokiej jakosci w uktadach zasilania wszystkich urzadzen
elektronicznych. Zmiany i gwattowne skoki napiecia moga by¢ przyczyna uszkodzenia elektronicznych podzespotéw kazdego

systemu. Dobry ogranicznik skokéw napiecia (dostepny w sklepach z artykutami elektroniczny) pozwala wyeliminowacé
wiekszo$¢ awarii spowodowanych przepigeciami.
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Korzystanie z systemu

Optymalne uzytkowanie gtosnikow kina domowego

Po podtaczeniu elementéw systemu i wigczeniu zasilania modut Acoustimass® jest przygotowany do uzytkowania.

Konieczne bedzie zapoznanie sie z przyciskami, pokrettami i wbudowanymi zabezpieczeniami stuzacymi do regulacji systemu audio.
Dostepne opcje umozliwiajg dostosowanie systemu zgodnie z okreslonym stylem uzytkowania i preferencjami uzytkownika.

PRZESTROGA: System jest wyposazony w automatyczny uktad zapewniajgcy ochrone podzespotéw elektronicznych w przypadku
przecigzenia systemu. Przy wysokim poziomie gtosnosci ten uktad jest uaktywniany w celu ograniczenia mocy
wyjsciowej, powodujgc nieznaczne zmniejszenie gtosnosci. Nalezy wiec zauwazy¢, ze ewentualne zmniejszenie
gtosnosci moze by¢ zgodne z projektem systemu. Redukcja gtosnosci oznacza rowniez, ze poziom sygnatu
wejsciowego przekracza limit okreslony dla systemu. Utrzymywanie wysokiego poziomu gtosnosci przez dtuzszy czas
nie jest zalecane.

Kompensacja niskich czestotliwosci/charakterystyki pomieszczenia

Po umieszczeniu modutu Acoustimass w wybranym miejscu w pomieszczeniu mozna precyzyjne dostosowac ustawienia dla danej
lokalizacji. Nalezy wykonac tylko niezbedne procedury regulacyjne.

Na przyktad:

e W przypadku niedostatecznego poziomu gtosnosci niskich czestotliwosci, nalezy obréci¢ pokretto BASS (zob. rysunek) zgodnie
z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

e W przypadku zbyt wysokiego poziomu gtosnosci niskich czestotliwosci, nalezy obrécié pokretto w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

To ustawienie jest regulowane fabrycznie, dlatego jest odpowiednie w przypadku typowych konfiguracji pomieszczen.

Dostosowanie poziomu LFE

Regulator korekcji niskiej czestotliwosci (LFE) (zob. rysunek) jest przeznaczony wytacznie dla odbiornikéw obstugujacych kanat LFE/
SUBWOOFER.

Obracajac pokretto, mozna dostosowaé wzgledny poziom niskich czestotliwos$ci filmowych $Sciezek dzwiekowych. Korzystajac z tego
regulatora, mozna dostosowac poziom gtosnosci kanatu LFE do gtosnosci kanatéw pozostatych gtosnikow.

Wszystkie poziomy gtosnosci mozna sprawdzi¢ przy uzyciu funkcji kontrolnej (,,test tones”) cyfrowego odbiornika dzwieku
przestrzennego. Aby uzyskac szczegotowe informacje dotyczace korzystania z tej funkcji, nalezy przeczyta¢ podrecznik uzytkownika
dostarczony razem z odbiornikiem dzwieku przestrzennego.
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Korzystanie z systemu
Konfiguracja cyfrowego odbiornika dzwieku przestrzennego

Gtosniki zastosowane w systemach Acoustimass® 6 seriaV lub Acoustimass 10 SeriaV sg w petni zgodne z sygnatem wyjsciowym audio
cyfrowych odbiornikow sygnatu dzwigeku przestrzennego. Zintegrowany w systemie uktad przetwarzania sygnatu obstuguje petny zakres
reprodukciji niskich czestotliwosci dla wszystkich kanatéw.

Aby umozliwi¢ optymalne wykorzystanie tych funkcji systemu, konieczne moze by¢ dostosowanie niektorych ustawien odbiornika. W celu
wprowadzenia odpowiednich zmian nalezy skorzysta¢ z menu dostepnego na wyswietlaczu odbiornika i nastepujacej listy zalecanych
ustawien.

Glosnik Ustawienie odbiornika

Lewy i prawy LARGE
centralny LARGE
Lewy i prawy tylny LARGE
LFE/niskotonowy ON

Uwaga: Nalezy witgczy¢ (ON) opcje LFE lub gtosnik niskotonowy (Subwoofer), jezeli ta opcja jest obstugiwana przez dany dekoder,
i wybra¢ najmniejsza dostepna warto$¢ podziatu czestotliwosci (zazwyczaj 80 Hz).

Odbior cyfrowego sygnatu audio

Aby dzwiek z dodatkowych Zrédet (odtwarzacz Blu-ray™ lub DVD, dekoder telewizji kablowej/satelitarnej, konsola do gier itp.) docierat do
odbiornika dzwieku przestrzennego, wymagane jest cyfrowe potgczenie audio miedzy dodatkowym zrédtem a odbiornikiem.

e Podtgcz cyfrowe wyjscie dodatkowego zrodta do wejscia HDMI™, do optycznego (Optical) lub koncentrycznego (Coaxial) wejscia
odbiornika. Nie nalezy uzywac¢ wiecej niz jednego potaczenia.

e Upewnij sie, ze wyjscie cyfrowe zostato wybrane w menu konfiguracyjnym dodatkowego zrodta.

Dodatkowe informacje dotyczace konfiguracji i obstugi sg dostepne w podreczniku uzytkownika dostarczonym razem z odbiornikiem
dzwieku przestrzennego.

DIGITAL | PLAY IN PLAY IN
IN (OPTICAL)IiI (COAXIAL) &—==> HOMI

{ i ‘ @& =} ﬁ
RRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRR
| -
000000000 | Emmm | M€
T —

Konfiguracja analogowego odbiornika dzwieku przestrzennego

W przypadku analogowych (nie cyfrowych) aplikacji dZzwigku przestrzennego firma Bose zaleca konfigurowanie odbiornika z trybem Wide
odtwarzania dzwieku przestrzennego. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje dotyczace sposobu zmiany tego ustawienia, przeczytaj
podrecznik uzytkownika dostarczony razem z odbiornikiem sygnatu dzwieku przestrzennego.
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Dodatkowe informacje
Rozwigzywanie problemow

W przypadku wystapienia problemu zwigzanego z systemem gto$nikdw Acoustimass® nalezy wytgczy¢ zrédio dzwieku i sprobowac
zastosowac nastepujgce rozwigzania. Jezeli problem nie zostanie rozwigzany, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem produktéw firmy
Bose® w celu zlecenia wykonania prac serwisowych. Aby skontaktowac sie bezposrednio z firmg Bose, nalezy skorzystac z listy adresow
umieszczonej w opakowaniu.

Problem Zalecane czynnosci

System w ogdle nie dziata * Upewnij sig, ze odbiornik i aktywny modut Acoustimass sg podtgczone do czynnego gniazda sieciowego i wtgczono
zasilanie odbiornika.

¢ Upewnij sig, ze na odbiorniku zostato wybrane zrédto dzwigku (odtwarzacz Blu-ray lub DVD, dekoder telewizji
kablowej/satelitarnej, konsola do gier itp.)

Brak dzwigku ® Zwieksz poziom gtosnosci.

e Qdtgcz stuchawki.

e Sprawdz podtgczenie gtosnikéw przy module basowym, odbiorniku i gtosnikach.

* Upewnij sig, ze zarowno aktywny modut Acoustimass, jak i odbiornik sa podtaczone do sieci zasilajgcej.

¢ W przypadku dzwieku cyfrowego upewnij sig, ze kabel HDMI, koncentryczny lub optyczny jest podtgczony do
cyfrowego wyjscia zrédta dzwieku i wejécia odbiornika.

* Upewnij sig, ze wybrano odpowiednie zrodto audio. Na przyktad wybierz DVD w odbiorniku, aby korzysta¢
z odtwarzacza DVD.

Brak dzwigku przestrzennego * Upewnij sig, ze dostepny jest materiat zrodtowy w formacie dzwigku przestrzennego.

¢ Jezeli uzywany jest tryb Dolby Pro-Logic odbiornika, upewnij sig, ze obstuga dzwigku przestrzennego jest wigczona.

* Upewnij sie, ze materiat Zrodtowy (pochodzacy z odtwarzacza Blu-Ray™ lub DVD, dekodera telewizji kablowej/
satelitarnej. konsoli do gier itp.) jest kodowany w formacie Dolby Digital.

* Upewnij sie, ze odbiornik przetwarza sygnat ze stereofonicznego telewizora, odtwarzacza Blu-Ray lub DVD,
badz innego zrédta dzwieku przestrzennego.

e Jezeli uzywana jest funkcja cyfrowego programowania, sprawdz, czy ustawienia odbiornika sa prawidtowe.

Brak niskich czestotliwosci e Upewnij sie, ze przewody gtosnikéw miedzy odbiornikiem i wzmacniaczem sg podtaczone zgodnie z polaryzacja
tzn. czerwone koncowki powinny by¢ podtaczone do czerwonych zaciskéw (+ do + i — do -).

e Sprawdz, czy wielko$¢ gtosnikéw jest ustawiona w odbiorniku na ,,duze”

Niedostateczny lub zbyt wysoki | ® Zmniejsz odlegtos¢ miedzy modutem Acoustimass i $ciang lub naroznikiem pomieszczenia, aby zwigkszy¢
poziom gtosnosci niskich ekspozycje niskich czestotliwosci. Zwieksz odlegtos¢ miedzy modutem Acoustimass i $ciang lub naroznikiem
czestotliwosci pomieszczenia, aby ograniczyé ekspozycje niskich czestotliwosci.

¢ Dostosuj poziom korekcji niskich czestotliwosci (LFE) lub kompensaciji charakterystyki pomieszczenia.

Dzwiek jest znieksztatcony ¢ Upewnij sie, ze przewdd gtosnikowy nie jest uszkodzony.
® Zmniejsz poziom gtosnosci urzadzen zewnetrznych podtaczonych do odbiornika.
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Dodatkowe informacje

Dziat Obstugi Klientow

Aby uzyska¢ dodatkowag pomoc w rozwigzywaniu probleméw, nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym biurem Dziatu Obstugi Klientow firmy
Bose®. Nalezy skorzystac z listy adreséw umieszczonej w opakowaniu.

Czyszczenie

Obudowy sktadnikéw systemu gtosnikow Acoustimass® mozna czyscic¢ tylko przy uzyciu miekkiej suchej $ciereczki. Nie wolno rozpyla¢
cieczy w poblizu skfadnikéw systemu lub dopusci¢ do przedostania si¢ cieczy do otworéw w obudowie. Ponadto nie wolno uzywaé
rozpuszczalnikow, chemikalidow lub srodkéw czyszczacych zawierajgcych alkohol, amoniak lub materiaty Scierne.

Ostony gto$nikéw mozna ostroznie odkurzac, jezeli jest to konieczne. Nalezy zauwazy¢, ze gtosniki znajduja sie bezposrednio za
ostonami i moga zosta¢ uszkodzone, jezeli nie zostanie zachowana ostroznos¢.

Informacje dotyczace ograniczonej gwarancji

System gtosnikéw Acoustimass® jest objety ograniczong gwarancja z prawem do przeniesienia. Szczegétowe informacje dotyczace
gwarancji zamieszczono na karcie gwarancyjnej dostarczonej razem z systemem. Nalezy wypetié sekcje informacyjng na takiej
karcie i przesta¢ jg do firmy Bose. Rezygnacja z wystania karty gwarancyjnej nie oznacza jednak anulowania uprawnien wynikajgcych
Z ograniczonej gwarancji.

Dotaczone do tego produktu informacje na temat gwarancji nie dotycza Australii i Nowej Zelandii. Szczegdétowe informacije dotyczace
gwarancji w Australii i Nowej Zelandii mozna znalez¢é pod adresem www.bose.com.au/warranty or www.bose.com.nz/warranty.

Akcesoria

Gtosniki systemu mozna zamocowaé na uchwytach $ciennych, ustawi¢ na stojakach stotowych lub stojakach podtogowych. Aby kupi¢ te
akcesoria, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym dystrybutorem produktéw firmy Bose® lub odwiedzi¢ witryne www.Bose.com.

Pozostate akcesoria:

e Adaptor kabla wejsciowego przeznaczony do montazu wbudowanych w $ciane przewodéw gtosnikowych tgczacych modut
Acoustimass z odbiornikiem

e Przedtuzacz 6,1 m umozliwiajgcy potgczenie modutu Acoustimass z odbiornikiem
¢ Adaptory kabli gtosnikowych do uzytku przy montazu w Scianie

Skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem firmy Bose Aby skontaktowac sie bezposrednio z firmg Bose, nalezy skorzystac z listy
adreséw umieszczonej w opakowaniu.
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Dodatkowe informacje
Dane techniczne

Gtosniki

System Acoustimass®10:

e Zespoty gtosnikdw kostkowych i centralny gtosnik przedni:
dwa gtosniki 2,5" (6,35 cm) Twiddler™

¢ Aktywny modut Acoustimass:
Dwa przetworniki 5,25" (13 cm)
System Acoustimass 6:

e Gtosniki kostkowe:
jeden gtosnik 2,5" (6,35 cm) Twiddler™

e Aktywny modut Acoustimass:
Jeden przetwornik 5,25" (13 cm)

Zasilanie systemu

System Acoustimass 10:
USA/Kanada: 100-127 V", 50/270 Hz 60 W
Europa/Australia 220-240V ~. 50/270 Hz 60 W

System Acoustimass 6:
USA/Kanada: 100-127V~. 50/135 Hz 60 W
Europa/Australia 220-240V ~, 50/135 Hz 60 W

Mozliwosci podtaczenia

System Acoustimass 10:
System jest zgodny z odbiornikami audio-wideo (A/V) i wzmacniaczami o mocy od 10 do 200 watéw na kanat i opornosci od 4 do 8 omoéow

System Acoustimass 6:
System jest zgodny z odbiornikami audio-wideo (A/V) i wzmacniaczami o mocy od 10 do 150 watéw na kanat i opornosci od 4 do 8 omoéw

System Acoustimass 10:

Zespot gtosnikdw kostkowych i centralny gtosnik przedni: 2,2 funta (1 kg) kazdy

zespot gtodnikdw kostkowych: 7,46 calawys. x 3,28 calaszer. x 3,34 calagteb. (18,95 cm x 8,32 cm x 8,49 cm)
centralny gtos$nik przedni: 3,43 calawys. x 7,35 calaszer. x 3,26 calagteb. (8,70 cm x 18,68 cm x 8,27 cm)
Modut: 35 funtow (15,8 kg)

16,3 calawys. x 8,1 calaszer. x 25,3 calagteb. (41,4 cm x 20,6 cm x 64,3 cm)

System Acoustimass 6:

Gtosnik kostkowy: 1,18 funta (0,45 kg) kazdy

3,7 calawys. x 3,2 calaszer. x 3,3 calagteb. (9,5 cm x 8,3 cm x 8,4 cm)
Modut: 27 funtéw (12,2 kg)

16,3 calawys. x 8,1 calaszer. x 22,3 calagteb. (41,4 cm x 20,6 cm x 56,6 cm)
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